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Comienza la vispera del dia que sera Pésaj. Ya sea que hayas limpiado tu casa de los cinco
granos leudantes o no, esconde algunas galletas o cortezas de pan.
Antes de comenzar las bisqueda del jamétz, recitamos la siguiente bendicién:
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Baruj atd Adonai Elohenu, Melej ha-olam, asher gideshdnu
vemitsvotav vetsivdanu ‘al bi’ur jametz.

“Bendito eres Tu, Eterno, Di-s nuestro, Rey del universo,
que nos ha santificado con Sus preceptos %
y nos ha ordenado en los concerniente \\/

a la eliminacion del jametz”.

Después de terminar la busqueda, di:
Kol jamird vajami’a d’ikd virshuti de’ld jamitéh ude’ld va’aritéh livtil ve’lehevé ke’afra de’ara.
“Toda levadura que esté en mi posesién, que no haya visto ni quitado,
no sera reclamada y sera considerada como polvo de la tierra”.
Antes de quemar el jametz a la mafiana siguiente se dice:
Kol jamird vajamia de’ika virshuti, dajamitéh
ude’ld jamitéh, de’vaaritéh ude’ld baaritéh,
livtil ve’lehevé ke’afrd de’ard.

“Toda levadura que esté en mi poder, ya sea que la haya visto o no,
ya sea que la haya quitado o no, no sera reclamada

%&?P}?/% y serd considerada como el polvo de la tierra”.
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Encendido de luminarias:
(Alguna de las damas presente, generalmente la mama hace la bendicion)

Baruj atd Adonai Elohenu, Melej ha-olam, asher gideshanu
Be-Mitsvotav Ve-Tsivanu Lehadlig ner shel [Shabat veshel] Yom Tov.

“Bendito eres tu, Eterno, Di-s nuestro, Rey del universo, que nos ha santificado con Sus

preceptos y nos ha ordenado encender la luminaria de (Shabat y de) la Festividad”.
]
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“Baruj Ata Adonai, Elohenu Melej ha’olam, shehejeyanu vegiyemanu
vehigianu la’Zeman hazéh”

W/,

“Bendito eres Tu, Eterno, Di-s nuestro, Rey del universo,
que nos ha mantenido con vida, nos ha sostenido
y nos ha permitido llegar a esta estacion”.

1. KADESH:

El viernes por la noche comenzamos aqui:

Vayehi érev vayehi
Yom hashisi. Vayejulu hashamdim veha’aretz vejol tzeva’am.
Vayejal Elohimbayom hashevi’i mela’jto asher ‘asah, vaishbot bayom hashevi’i mikol
mela’jto asher ‘asah. Vayevdrej Elohim et Yom Hashevi’i vayeqadesh oto, ki vo Shabat
mikol mela’jto asher bara Elohim la’asot.

Y hubo anochecer y hubo amanecer.
El sexto dia. Asi el cielo y la tierra fueron terminadaos, y todas sus huestes.
En el séptimo dia Dios acabo Su obra que habi realizado y El se abstuvo en el séptimo dia de
toda Su obra que habia realizado. Dios bendijo el séptimo dia y lo santificé, pues en él Se
abstuvo de toda Su obra que Dios cred para realizar.

En todas las noches aparte del viernes, comenzamos aqui;
el viernes por la noche incluimos
todas las palabras en paréntesis.

Sabri marandn Con su permiso, sefiores:
Los demas responden:
Lejayim A la vida!
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“Baruj Ata Adonai, Elohenu, Melej ha-olam, boré peri haguéfen”.
“Bendito Eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del Universo, creador del fruto de la vid”

Baruj ata Adonai, Elohenu Mélej ha-Olam ashér bajar banu mikél ‘am, ve’romemdnu mikdl
lashon, ve-qideshdnu bemitsvotdv. Va-titén Ianu, Adonai, Eloheinu be’ahavd (Shabatot
limnujah u) moadim le’simja jaguim uzemanim lesasoén, (et Yom HaShabat hazéh ve) et
yom Jag HaMatzot hazéh zeman jeruténu, (be’ahavdh) miqra gédesh zejer litziat Mitzrdaim.
Ki vanu bajarta ve-otdnu qiddshta mikél ha’amim (veShabat) umoadé qodshéja (ve’ahavdh
uveratzon) besimja u-vesason hinjaltanu. Baruj atd Adonai, meqadésh (HaShabat ve)
Israel ve-hazemanim.

“Bendito eres Tu, Adonai, Dios nuestro, Rey del universo que nos ha escogido de entre todos
los pueblos, nos elevd sobre todas las lenguas y nos santificé con Sus preceptos. Y nos diste,
Adonai, Dios nuestro con amor (Shabatot para descanso,) festividades para felicidad,
celebraciones ye taciones para regocijo, (este dia de Shabat y) este dia de la Festividad de las
Matzot, la estacion de nuestra libertad (con amor), una sagrada convocacion, un recuerdo de
la Salida de Egipto. Pues Tu nos elegiste y santificaste sobre todos los pueblos, (y el Shabat) y
Tus sagradas Festividades (con amor y favor) en dicha y en alegria nos legaste. Bendito eres
Ta, Adonai, que santifica (el Shabat,) Israel y a las estaciones festivas”.

El sabado por la noche, agregamos los dos siguientes pdrrafos. Debemos sostener dos
velas o mechas cuyas llamas se toquen y recitar las siguientes bendiciones. Después de la
primera bendicion, sostenemos los dedos contra la llama para ver la luz reflejada.

Baruj atd Adonai, Elohenu Mélej haOlam, boré meoré ha’esh.
“Bendito eres Tu, Eterno, Di-s nuestro, Rey del universo, que crea las lumbreras del fuego”.

Baruj ata Adonai Elohenu Mélej ha-Olam, haMavdil ben gédesh lejol, ben or lejéshej, ben
Israel la’amim, bein yom hashevi’i leshéshet yemé haMa’asé. Ben qedushat Shabat
ligdushat Yom Tov hivddlta, ve’et yom hashevii mishéshet yemé haMa’asé qiddshta,
hivddlta veqiddshta et Améja Israel bigdushatéja. Baruj ata Adona-i, haMavdil ben qodesh
leqgodesh.

“Bendito eres Tu, Eterno, Di-s nuestro, Rey del universo, que separa entre lo sagrado y lo
mundano, entre la luz y la oscuridad, entre Israel y las naciones, entre el séptimo dia y los
seis dias de trabajo. Entre la santidad de los Shabatot y la santidad de las festividades Tu
estableciste una distincion, y el séptimo dia de entre los seis dias de trabajo santificaste.
Distinguiste y santificaste a Tu pueblo Israel en Tu santidad. Bendito eres Tu, Eterno, que
estableciste una distincion entre lo sagrado y lo sagrado”.

EN TODAS LAS NOCHES, FINALIZAMOS AQUI:

“Baruj Ata Adonai, Elohenu Melej ha’olam, shehejeyanu vegiyemanu vehigianu
la’Zeman hazéh”

“Bendito eres Tu, Eterno, Di-s nuestro, Rey del universo, que nos ha mantenido
con vida, nos ha sostenido y nos ha permitido llegar a esta estacion”.
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Debemos beber el vino sin demora, mientras nos declinamos sobre el costado
izquierdo.

Es preferible beber la copa entera, pero por lo menos debemos consumir la
mayoria de ésta.

IMINNIY
Vehotse’ti
Los sacaré (Ex 6:6)

2. URJATZ

LAVADO DE MANOS SIN RECITAR BENDICION

(se lavan las manos ya que se van a tomar los alimentos:
hierbas amargas y partir la matza)

3. KARPAS

Se toma un pequeno trozo de “perejil” mojandolo en agua con sal y se come
luego de pronunciar la siguiente bendicion (vale también por las hierbas amargas)

“Baruj atd Adonai, Eloheinu Mélej Ha’olam, Boré Peri haadamah”

“Bendito eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del Universo, que creas el fruto de la
tierra”.

Comer el trozo de perejil mojado en agua con sal

4. YAJATZ

Se parte la matza del medio en dos trozos desiguales y
la menor parte se guarda de nuevo entre las dos matzot
y la parte grande se esconde como afikoman

(el postre en el paso 12 del seder).
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5. MAGUID

(SE SIRVE LA 22 COPA JUNTO CON UNA SERVILLETA PARA EL MOMENTO DE LAS PLAGAS)

Levantando la bandeja del seder con las matzot descubiertas se dice:

“Este es pan de afliccién que nuestros padres comieron en la tierra de Egipto. Todos los
hambrientos, venid y comed. Todos los necesitados, venid y regocijaos en la santificacién de
Pesaj. Este afio estamos aqui, que el proximo sea en la tierra de Israel. Este afo todavia en
esclavitud, pero el préximo afio seremos completa y totalmente libres”

— MAH NISHTANA — El participante menor o un par de nifios hacen las siguientes preguntas
ME
Mah nishtanah halaila haze mikol haleilot \A TZ

1. Shebejol haleilot anu ojlim jametz umatsa
Halaila haze ku-lo matsa

2. Shebejol haleilot anu ojlim shear yerakot
Halaila haze ku-lo maror

3. Shebejol haleilot ein anu matbilin afilu pa’am ejat
Halaila haze shtei feamim

4. Shebejol haleilot anu ojlim bein yoshvin uvein mesubin
Halaila haze kulanu mesubin.

Las Cuatro Preguntas 3
éPor qué es diferente esta noche de las demas noches? \83 5 5

1. Todas las noches comemos jametz o mats3,
¢Por qué esta noche solo matsa?

N/
2. Todas las noches comemos cualquier verdura, &4L\‘$ '@

¢Por qué esta noche comemos solamente hierbas amargas? iﬁJ *

3. Entodas las noches no se nos ocurre moijarlas ni una sola vez,
éPor qué esta noche dos veces?

4. Todas las noches comemos sentados o recostados,
éPor qué esta noche todos comemos recostados?
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INICIO DEL RELATO DE LA HAGADA

(quien dirige hace el relato)

Moisés fue el siervo de Di-s que nos liberd de Egipto, pero Yeshua es el Hijo de Di-s que saco
a nuestro pueblo de las tinieblas del pecado.

Moisés fue fiel como siervo, Yeshua fue fiel como Hijo. Y asi como tiene mas honra que la
casa el que la hizo, asi Yeshua, mas grande que Moisés, mas grande que David, mas grande
gue Salomoén y mas grande que los angeles es el verdadero autor de nuestra fe y de nuestra
salvacion.

Ciertamente el Sefior saco primero a nuestro pueblo de Egipto y alli se nos dio a conocer
como el Angel del Pacto. Pero después sacé a Egipto de adentro de su pueblo; aqui se nos
dio a conocer como Yeshua Ha-Mashiaj, el Mesias anunciado por nuestros profetas. Cuando
nos sacé de Egipto hirié al faraén y a su ejército y los destruyé en el Mar Rojo. Pero cuando
sacé a Egipto de nosotros hirié al diablo y a los demonios y los expuso publicamente
triunfando sobre ellos en el Gélgota.

El Primer Exodo es importante porque nos llevd de pueblo a nacién, de tribus
desorganizadas a una nacion establecida. Pero el Segundo Exodo es mas importante,
porque nos llevé de nacién establecida a nacion del Reino de Di-s cuyo reino es permanente
y eterno.

Hoy celebramos ambas cosas, sin separarlas, porque vienen juntas.

Hoy celebramos la libertad politica y la libertad religiosa. La libertad fisica y la libertad
espiritual. La libertad del cuerpo y la libertad del espiritu. La libertad temporal y la libertad
eterna. La libertad en el mundo y la libertad del mundo.

La libertad del poder del pecado y la libertad de la presencia del pecado.
Debido a sus implicaciones, el Exodo no es ya simplemente nuestra historia, es la historia de
la humanidad, es la historia de cada hombre y de cada mujer que ha sido llamado por Di-s a
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una vida de paz, de justicia, de santidad, de bien.

En esta noche que es diferente al resto de las noches, tenemos el sagrado deber y la
impuesta necesidad de afirmar nuestra fe en el SENOR que nos sacé de Egipto y en el
SENOR que sac6 a Egipto de nosotros y que nos lo sigue sacando cada dia hasta el
momento cuando por fin nos presente delante del Padre sin manchas y sin arrugas, con
grande alegria y en perfecta santidad.

En esta noche que es diferente al resto de las noches, tenemos el deber de afirmar la fe de
nuestros hijos y la fe de nuestra generacion en el poder de Di-s para darnos libertad, en el
poder de Di-s para transformar la esclavitud en redencion y las tinieblas en luz.

Mientras tengamos este Di-s con nosotros, mientras vivamos debajo de sus alas y mientras
nos cobijemos bajo su sombra, por la sangre del Pacto que fue derramada para la remision
de nuestros pecados, podemos estar seguros de que la libertad, la paz, el bien y la
misericordia nos seguiran todos los dias de nuestra vida.

Nuestro Di-s es un Di-s de libertad. Nuestro Di-s viene a nosotros para llevarnos de la
degradacion a la exhalacion, de la miseria a la riqueza, del miasma del pecado a la pulcritud
de Sujusticia.

Este es el mensaje del Exodo, este es el mensaje de la Pascua, este es el mensaje del
Calvario. Este es el mensaje que debe ser escuchado y experimentado por cada generacion
y por cada verdadero israelita.

-AVADIM HAINU LE'FARO BEMITZRAIM...

Todos los participantes dicen el siguiente pdrrafo

“Siervos del faradn fuimos en Egipto y el Senor, nuestro Di-s, nos sacd
de alli con mano firme y brazo extendido. Y si el Santo, bendito sea su nombre,
no hubiera sacado a nuestros padres de Egipto, nosotros, nuestros hijos y los
hijos de nuestros hijos estariamos subyugados al Faraén en Egipto. Por lo tanto,
aunque fuéramos todos sabios, todos doctos, todos ancianos, todos
conocedores de la Tora, ello, no obstante, seria nuestro deber el relato del
Exodo de Egipto. Y cuanto mas narra uno acerca del éxodo de Egipto, tanto mas
merece ser elogiado.”

Asi entendemos las palabras de Rav Shaul, refiriéndose a la noche de Pesaj cuando
dice: “Yo recibi del Sefior lo mismo que les transmiti a ustedes: Que el Sefior Yeshua, la
noche en que fue traicionado, tomo pan, y después de dar gracias, lo partio y dijo: Este es
mi cuerpo, que por ustedes entrego; hagan esto en memoria de mi.”
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LOS CUATRO HIJOS

Bendito es el Omnipresente, ibendito sea El! Bendito es El que dio la Tora a Su pueblo Israel,
ibendito sea El! La Tora habla de cuatro hijos: Uno es sabio, uno es malvado, uno es simple, y
uno no sabe cémo preguntar.

El Sabio, ¢qué dice? "¢Qué son los testimonios, los estatutos y las leyes que Adonai, nuestro
Dios, ordend a ustedes?" (Deut. 6:20) . T4, a su vez, has de instruirlo en las leyes de Pesaj,
[hasta la que dice que] "no se debe comer postre después de la ofrenda de Pesaj".

El malvado, équé dice? "¢Qué es este trabajo para ustedes?" (Ex. 12:26) . iDice "para
ustedes", pero no para él! Al excluirse a si mismo de la comunidad, ha negado aquello que es
fundamental. Tu, por lo tanto, desafilale los dientes y dile: Es por esto que Adonai hizo por mi
cuando sali de Egipto (Ex. 13:8) ; i"por mi", pero no por él! jSi él hubiera estado alli, no hubiera
sido redimido!"

El simple, ¢qué dice? "éQué es esto?" (Ex. 13:14). De modo que le dirds: Con mano fuerte nos
saco Adonai de Egipto, de la casa de esclavos (Ibid.).

En cuanto a aquél que no sabe cdmo preguntar, tu debes iniciarlo, como fuera dicho:
Contarads a tu hijo en aquel dia diciéndole: 'es por esto que Adonai hizo por mi cuando sali de
Egipto' (Ex. 13:8) .

Al principio nuestros antepasados rindieron culto a idolos; pero ahora el Omnipresente nos
atrajo a Su servicio, como fuera dicho: Y dijo lehoshua a todo el pueblo: Asi dijo Adonai, el
Dios de Israel: 'Tus antepasados solian vivir al otro lado del rio — Teraj, el padre de Avraham
y el padre de Najor, y sirvieron otros dioses (Jos. 24:2) .

Y Yo tomé a su padre Avraham de allende el rio y lo conduje a través de toda la tierra de
Candan. Aumenté su simiente y le di a Itzjak, y a Itzjak di a laacov y a Esav. A Esav di el Monte
Seir para poseerlo, y laacov y sus hijos descendieron a Egipto' (Jos. 24:3-4) .

Bendito es El que guarda su promesa a Israel, jbendito sea El! Pues el Santo, bendito sea,
calculé el fin [de la esclavitud], con objeto de actuar tal como dijera a Avraham en el "Pacto
entre las Partes", como fuera dicho: Entonces El dijo a Avraham: 'Has de saber que tu simiente
serd extranjera en tierra que no es de ellos, y ellos los esclavizaran y los hardn sufrir, durante
cuatrocientos afios. Mas Yo también juzgaré a la nacién a la que serviran, y luego de esto
saldran con gran fortuna' (Gén. 15:13-14) .
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LAS PLAGAS CON LAS SERVILLETAS

“Y cuando el Eterno oyd nuestra voz, vio nuestro sufrimiento, se percatdé de nuestra
esclavitud y de la opresion sobre nuestros hombros, descendié a nosotros, se nos acerco y
extendid Su mano poderosa y con mano extendida, y con gran poder y con sefiales y
maravillas. El mismo descendié a nosotros, con Su gloria y una multitud de millones de
millones de malajim. Porque el Eterno no podia dar descanso a su alma hasta que el Ultimo pie
del ultimo hijo de Israel, saliera de Egipto. HaShem mismo vino y nos redimié, como esta
escrito: “Anoji HaShem Eloheija... Yo soy HaShem, tu Elohim... Asher Hotzetija me-eretz
mitzraim... que te sacé de la tierra de Egipto”... Mi Bait Avadaim... de la casa de servidumbre”.

“Con mano poderosa” significa, dos plagas. “Con mano extendida” significa
dos plagas.
“Con gran poder”, significa dos plagas. “Con Sefiales” significa dos plagas.

“Con maravillas” significa dos plagas”.

De esto aprendemos que fueron 10 plagas las que cayeron sobre los egipcios a fin de obrar |a
redencién de nuestro pueblo.

“Estas diez plagas fueron las siguientes:

(Al mencionar cada plaga, sumergir un dedo o un cuchillo en la cop
de vino y derramar una gota. Hacer lo mismo con las siglas)

Dam —sangre

Tzefardea — ranas

Kinim — piojos
Arov — Moscas/fieras salvajes g
Dever — Pestilencia

Shejin — Ulceras " 7/?
Barad — Granizo

Arbéh - Langostas %

Joshej - Tinieblas

Macat Bejorot — Muerte de los Primogénitos

Rabi Yehuda solia designarlos con las siglas:
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Detzaj (las tres primeras) — Adash (las siguientes tres) y Veajav (las ultimas 4)
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(Todavia no se toma la copa) - introduccion a dayeinu con el siguiente parrafo:

iCudntos favores y actos de misericordia el Eterno nos ha dado desde el dia de nuestra primera
redencion! Por eso decimos:

Todos: “Bendice alma mia a Hashem y no olvides ninguno de sus beneficios. El es quien perdona
todas tus iniquidades, el que sana todas tus dolencias, el que rescata del hoyo tu vida, el que te corona
de favores y misericordias”.

DAYEINU — Habria sido suficiente!
Si nos hubiese sacado de Egipto sin someterlos a juicio, habria sido suficiente: iDayeinu!
Si los hubiese sometido a juicio sin juzgar a sus dioses, habria sido suficiente: jDayeinu!

Si hubiese juzgado a sus dioses sin castigar a sus primogénitos, habria sido suficiente:
iDayeinu!

Si hubiese castigado a sus primogénitos sin entregarnos sus bienes, habria sido suficiente:
iDayeinu!

Si nos hubiese entregado sus bienes sin abrir el mar para nosotros, habria sido suficiente:
iDayeinu!

Si hubiese abierto el mar para nosotros sin conducirnos por tierra firme, habria sido
suficiente: jDayeinu!

Si nos hubiese conducido por tierra firme sin ahogar en el mar a nuestros opresores, habria
sido suficiente: iDayeinu!

Si hubiese ahogado en el mar a nuestros opresores sin satisfacer nuestras necesidades en el
desierto por 40 afios, habria sido suficiente: iDayeinu!

Si hubiese satisfecho nuestras necesidades en el desierto por 40 afios sin alimentarnos con
el man3, habria sido suficiente: jDayeinu!

Si nos hubiese alimentado con el mana sin otorgarnos el Shabat, habria sido suficiente:
iDayeinu!
Si nos hubiese otorgado el Shabat sin acercarnos al monte Sinai, habria sido suficiente:
iDayeinu!
Si nos hubiese acercado al monte Sinai sin entregarnos la Torah, habria sido suficiente:
iDayeinu!
Si nos hubiese entregado la Torah sin conducirnos a Eretz Israel, habria sido suficiente:
iDayeinu!

Si nos hubiese conducido a Eretz Israel sin construir el Templo, habria sido suficiente:

iDayeinu!
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Baruj Ata Adonai, Eloheinu melej ha’olam, borei peri haguéfen
“Bendito Eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del Universo, creador del fruto de la vid”
Recostarse sobre el costado izquierdo y beber la segunda copa

“Luego tomo la copa, dio gracias y dijo: --Tomen esto y repartanlo
entre ustedes. Les digo que no volveré a beber del fruto de la vid hasta
gue venga el reino de Dios” Lucas 22:17-18

"N:JX:M - Vejitzalti- jLos liberaré! Exo. 6:6

6. RAJTZA
LAVADO DE MANOS CON BENDICION — (pueden lavar manos unos a otros)

Baruj Ata Adonai, Eloheinu melej ha’olam,
asher kidshanu bemitzvotav betzivanu al netilat yadaim.
“Bendito eres tu Oh Seior nuestro Di-s, Rey del Universo,
quien nos ha santificado por medio de tus mandamientos

y nos has ordenado lavarnos las manos”.

1. MOTZI

Levantar las matzot para pronunciar la bendicion:

“Baruj ata Adonai, Eloheinu melej ha’olam hamotzi Iéjem min haaretz”.

“Bendito eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del universo, que extraes el pan de la tierra”.

8. MATZA

“Baruj atd Adonai, Eloheinu melej ha’olam hamotzi Iéjem min haaretz”.
“Bendito eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del universo,
que extraes el pan de la tierra”
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(RECORDAMOS A YESHUA CUANDO DECLARO- “la noche que fue entregado tomo pan...”)
“Baruj Ata Adonai, Eloehinu melej ha’olam,
asher kidshanu bemitzvotav vetzivanu al ajilat Matzah”.

“Bendito eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del universo que nos santificas por Tus
mandamientos y nos has dado el mandamiento de comer Matzah”.

Se come la matza - solo debe quedar la 32 matza (esa sera el sandwich mas adelante)

“También tomd pan vy, después de dar gracias, lo partid, se lo dio a ellos y dijo: --Este pan es
mi cuerpo, entregado por ustedes; hagan esto en memoria de mi.” Lucas 22:19

9. MAROR

Se toma el rabano (maror - hierba amarga) se unta con un
poco de jaroset, se levanta y se dice la bendicion:

“Baruj Ata Adonai, Eloehinu melej ha’olam,
asher kidshanu bemitzvotav vetzivanu al ajilat Maror”

“Bendito eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del universo que nos santificas por Tus
mandamientos y nos has dado el mandamiento de comer Maror”.

Habiéndolo untado con un poco de jaroset (mezcla) se come. (sin reclinarse)

10. KORE]

De la matza que nos queda (la tercera -ultima y que estd completa)
se parte a la mitad y se come junto con el jaroset y maror que nos queda
(lechuga y mezcla)

CONFORME A LA COSTUMBRE DE HILEL SE HACE EL SANDUCHE
Y SE COMEN JUNTOS COMO DICE:
Deberdn comer la carne esa misma noche, asada al fuego y
acompaiada de hierbas amargas y pan sin levadura. Exodo 12:8 ko RE\
Lo comemos con la mano derecha, reclinados hacia la

izquierda.
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11. SHULJAN OREJ

CENA FESTIVA
(Cena preparada para la fiesta)

12 TZAFU N (los ninos buscan el afikoman)

Se invita a comer la matza que se habia escondido junto con el postre y los nifios buscan. Se
pueden dar regalos a los nifios por encontrar el afikoman.

“Este afikoman no estuvo perdido, sino escondido. Nuestro Mashiaj no estd perdido, solo escondido.
“Un poquito y no me veréis y otro poquito y me veréis”. Muchas veces nos desviamos del camino,
muchas veces nos descarriamos como ovejas, muchas veces nos perdemos a nosotros mismos
incapaces de encontrar el camino de vuelta”

“Yeshua dijo: "Dejen que los nifios vengan a mi, y no se lo impidan, porque el reino de los
cielos es de quienes son como ellos.” Mateo 19:14

13. BARE J (se sirve la tercera copa)

Tiempo de oracidn de agradecimiento por la comida
(birkat hamazon) y de adoracién ya que es la copa del Mashiaj

TOMANDO LA COPA EN LA MANO:

Baruj Ata Adonai, Eloheinu melej ha’olam, borei peri haguéfen

“Bendito Eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del Universo, creador del fruto de la vid”
QWREPT 5,
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MR - Vega alti - jLos redimiré! Exo. 6:6

“De la misma manera tomoé la copa después de la cena, y dijo: --Esta copa es el nuevo pacto
en mi sangre, que es derramada por ustedes.” Lucas 22:20

-se sirve la 4° copa y la de Elias, abrir la puerta y decir:

Derrama tu ira sobre los pueblos que no te conocen, y sobre los reinos que no invocan tu
nombre. Por cuanto consumieron a laakov asolando su morada. “derrama sobre ellos tu ira y

n  u

el furor de tu enojo les de alcance”. “persiguelos con furor y aniquilalos de debajo de los
cielos de Di-s.”

-se cierra la puerta para iniciar el Halel:

“Después de cantar los salmos, salieron al monte de los Olivos.” Marcos 14:26

14. HALEL

Se recitan los Salmos 113 al 118
(Puede haber tiempo de alabanza o danza de acuerdo con las posibilidades de cada lugar)

TOMANDO LA COPA EN LA MANO:
Baruj Ata Adonai, Eloheinu melej ha’olam, borei peri haguéfen

“Bendito Eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del Universo, creador del fruto de la vid”

Recostarse sobre el costado izquierdo y beber la cuarta copa

12PN - Velakajti - jLos tomaré! Exo. 6:7

Después de la cuarta copa se dice:

Bendito Eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del Universo, por la vid y por el fruto de la vid, por el
producto del campo y por la ancha, buena y hermosa tierra que entregaste en heredad a nuestros
padres, para que coman de sus frutos y se sacien con sus bienes. Apiddate, Sefior nuestro, de tu
pueblo, Israel, de Jerusalén, tu ciudad, de Zion, morada de tu gloria; apiadate también de tu altar y de
tu templo. Y reconstruye Jerusalén, la ciudad santa, pronto y en nuestros dias, y elévanos hasta ella
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para que gocemos con su construccion, comamos de sus frutos y nos saciemos con sus bienes, y te
bendeciremos por ella en santidad y pureza; y regocijanos en este dia de fiesta de Jag HaMatzot (panes
sin levadura) pues tu, Sefior, eres bueno y bondadoso con todo, a ti te agradecemos por la tierra y por

el fruto de la vid. Bendito Eres Tu, Adonai, por la tierra y por el fruto de la vid.”

15. NIRTZA

Bendigo al Eterno porque me ha permitido a mi y a todos ustedes que estdn conmigo, a cumplir con la
mitzvah del Seder, de acuerdo con sus decretos y leyes. Permita el Eterno que, asi como lo hemos
hecho esta noche aqui, pronto podamos todos, redimidos para siempre, hacerlo en Jerusalén con

Mashiaj Yeshua. Amén.

791N naxn 2vYD!

iLeshana Haba’a B’irushalaim! - jEl préximo afio en Jerusalén!
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